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ADDENDUM TO MEETING DOCUMENT
	from :
	General Secretariat

	to :
	delegations

	No. Cion prop.:
	doc. 16715/06 - COM(2006) 822 final

	Subject :
	Proposal for a Council Regulation establishing a common organisation of agricultural markets and on specific provisions for certain agricultural products

- Comments received from delegations


Further to the meeting of the Working Party on Horizontal Agricultural Questions (Simplification of the CAP) on 14 and 15 February 2007, delegations will find attached in Annex, the comments received from the Spanish delegation.
An English version will follow.
______________

ANNEX
OBSERVACIONES DE LA DELEGACIÓN ESPAÑOLA

SECCIÓN VI. Art. 102 y siguientes. Disposiciones aplicables al sector apícola.

En este punto queremos hacer referencia a las definiciones correspondientes al sector apícola que se recogen en el anexo III: EL Reglamento del Consejo 797/2004, remite al reglamento 1774/2002 por el que se establecen las normas sanitarias aplicables a los subproductos animales no destinados a consumo humano., para la definición de productos apícolas. La definición actual del R. 1774, coincide con la que se señala en el documento propuesto (Productos apícolas»: miel, cera, jalea real, propóleo o polen utilizados en la apicultura). Sin embargo está en proceso de aprobación una modificación del R. 1774/2002, en la que se sustituye el término “productos apícolas” por “subproductos apícolas”, definidos como: miel, cera, jalea real, propóleo o polen no destinados a consumo humano. Entendemos que deben aclararse los conceptos para evitar confusiones. Proponemos la siguiente definición:

“Productos apícolas: cera, jalea real, propóleo y polen.”

Art. 116. Adopción de normas

Es importante que el Consejo mantenga su competencia de establecer las normas de base sobre la comercialización y condiciones de la producción.

Art. 117. Organizaciones de productores y 118. Organizaciones interprofesionales

· Como ya se indicó en el art. 2, sería bueno recoger en el artículo de definiciones lo que se entiende por organizaciones de productores e interprofesionales para que quede más claro en la propuesta.

· Por otra parte, se hace referencia a los sectores aceite de oliva y aceitunas de mesa y tabaco, con unos objetivos específicos, entendemos que se hace referencia expresa a esos sectores porque son los que tienen recogidas esas figuras en las OCM actuales, lo que no quiere decir que el resto de los sectores no dispongan de organizaciones profesionales e interprofesionales reconocidas. Por ello y para clarificar este aspecto, sería bueno que en el texto se recogiera una frase de introducción en ambos artículos 117 y 118 que dijera algo así como: “ Sin perjuicio de las organizaciones ya reconocidas para otros sectores, los EEMM reconocerán…”. 
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